
"А вот и Поттер, ты не торопился", - пробормотал Блейз Забини, когда Гарри и Гермиона вошли
в малонаселенную классную комнату, которую студенты выбрали для своего соревнования.

 

"Должно быть, он пытался развязать свои яйца", - хихикнул один из товарищей Блейза по
Слизерину.

 

С другого конца комнаты Майкл Корнер, который, вероятно, представлял Рейвенкло с Чо Чанг
рядом, пытливо вскинул подбородок. "Где твоя ведьма?"

 

Гарри расправил плечи и глубоко вздохнул. "Она прямо здесь. Я выбираю Гермиону в качестве
своей ведьмы".

 

"Что?" "Магглорожденную?" "Ее?" Большинство студентов засмеялись, думая, что он, должно
быть, шутит.

 

"Ты не можешь использовать грязнокровку в качестве своей ведьмы, Поттер, либо найди
настоящую, либо проиграй сейчас же. Не тратьте наше время на эту ерунду", -
пренебрежительно сказал Блейз.

 

"Это не чепуха", - ныла Гермиона, - "В "Путеводителе по прошлым временам волшебников"
Уортсвита ничего не говорится о том, что магглорожденные ведьмы были запрещены".

 

Словно читая прямо со страницы, она начала перечислять правила. "Каждый волшебник
должен иметь ровно одну ведьму, которая будет его обслуживать. Им будет предоставлен
заколдованный кубок, в который должна быть помещена сперма волшебника; сперма, не
попавшая в кубок по истечении времени, не засчитывается. Губы, рот, язык и горло ведьмы -
единственное, что может касаться пениса; руки и другие отверстия запрещены. Все
заклинания роста, удовольствия и потенции запрещены, и если кубок обнаружит их..."

 

Гермиона продолжала бы, но Блейз сурово прервал ее. "Твоя так называемая ведьма может
сколько угодно цитировать правила, но это не изменит того факта, что если ты засунешь свой
член в рот грязнокровке, то он будет откушен".

 

Внезапно выражение презрения на лице Блейза изменилось, когда он осознал свои
собственные слова. Обменявшись взглядами со своими товарищами Слизеринами, он
изобразил самодовольную улыбку. "Если подумать, мы принимаем мисс Грейнджер в качестве



гриффиндорской ведьмы. Как она сказала, это не противоречит правилам, а ее зубы сегодня
выглядят очень острыми, не так ли, Поттер?".

 

Несколько мальчиков засмеялись, а другие обеспокоенно переглянулись. В любом случае, это,
похоже, убедило возражавших, которые поняли, что Гарри теперь гарантированно займет
последнее место, избавив всех от потери очков.

 

Взяв из шкафа кубок, Гарри встал в ряд с тремя другими мальчиками, представлявшими свои
дома, а Гермиона заняла место перед ним. Слева от нее стояла Чо, которая бросила на нее
любопытный взгляд, а справа - Пэнси Паркинсон из Слизерина, которая, казалось, была
намерена вообще не замечать ее. Для Гермионы это было в порядке вещей, потому что сегодня
она собиралась доказать, что является настоящей ведьмой, независимо от того, что думают
другие.

 

"Приготовиться и начать!"

 

Одежда зашевелилась, и вдруг Гермиона оказалась лицом к лицу с членом Гарри. Это казалось
почти антиклиматичным, что ее первый шанс отсосать член был таким простым и
непосредственным. Если бы это было больше похоже на её мечты, он бы несколько раз
шлёпнул её по лицу и властным голосом приказал "заставить эту шлюху работать".

 

Осторожно наклонившись к его вялому члену, она экспериментально лизнула его. Ободренная
тем, как легко это получилось, она попробовала его дальше, проводя языком по всей длине,
когда эрекция начала расцветать. Когда он стал твердым от ее внимания, она начала
проводить круги вокруг кончика, тщательно прощупывая и омывая его.

 

"В первый раз тебе не нужно быть напоказ", - тихо уговаривал ее Гарри, - "просто убедись, что
я успею кончить до того, как закончится наше время".

 

Она кивнула в знак понимания и, наконец, взяла его член в рот. Плотно обхватив его губами,
она начала покачивать головой вперед, как это делали другие девушки. Он издал какой-то звук
благодарности, но ее внимание уже сузилось внутрь, так как на ее чувства обрушилось
множество незнакомых ощущений.

 

Различные текстуры, вкус и запах - все это было новым и возбуждающим для нее. Гермиона
жадно сосала его и пыталась запомнить все, что испытывала. То, как его член становился все
больше и тверже под ее ласками, творило чудеса с ее уверенностью в себе.
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